印度1991年国际版权令
(1991年9月30日，第SO.657（E）号法令)
　　为行使1957年版权法（1957年第14号令）赋予的权利，并同时取代1958年的国际版权令，中央政府特此制定法令如下：

　　1、（1）本法令称为1991年国际版权令。
　　（2）该法令自发布于政府公报之日起生效。

　　2、在本法令中，除非上下文另有要求，否则-
　　（a）“伯尔尼联盟国”即指属于伯尔尼版权联盟的成员国之一的国家，其中包括在明细表中第I部分和第II部分中提到的国家；
　　（b）“录音制品版权公约国”即指已认可、接受或同意加入，于1971年10月29日达成的，关于保护录音制品所有版权免受非法复制品的侵害，或为免受侵害而采取的法律程序的有关公约的国家，其中包括明细表中第Ⅴ部分提到的国家；
　　（c）“明细表”是指本法后面附带的明细表；
　　（d）“世界版权公约国”是指已认可、接受或同意加入世界版权公约的国家，包括明细表中第Ⅲ、Ⅳ、Ⅵ部分提到的国家。
　　说明：“录音制品”是指将几种声音完整合成的录音制品。

　　3、根据第5段规定，1957年的版权法中的规定（1957年第14号令）（将在下文中提到的法令），除了第Ⅷ章以及专门适用于印度作品的条款之外，所有条款均适用于以下事项：
　　（a）在明细表中第Ⅰ、Ⅱ、Ⅲ、Ⅳ部分提到的国家首次制作并出版发行的制品，其地位类似于在印度首次制作并出版发行的制品；
　　（b）首次制作并出版发行，不属于明细表中第Ⅰ、Ⅱ、Ⅲ、Ⅳ部分提到的国家的制品，但作者在该制品发行时或虽已死亡但在去世时，属于上述明细表第Ⅰ、Ⅱ、Ⅲ、Ⅳ部分提到的国家的国民，则其拥有的权利如同有印度公民身份的或居住在印度境内的作者。
　　（c）虽然未出版发行，但在制作及正在出版过程中，该作者属明细表中第Ⅰ、Ⅱ、Ⅲ、Ⅳ部分提到的国家的国民或居住在上述国家境内，则其拥有与同时期印度公民同等权利；
　　（d）由合法的公司首次制作并出版发行的制品，该公司根据明细表中第Ⅰ、Ⅱ、Ⅲ、Ⅳ部分提到的国家法律依法设立，则该公司拥有的权利如同依据印度有关法律设立的公司；以及
　　（e）正在制作的唱片，其制作人属于明细表中第Ⅴ部分提到的国家的国民或根据该国仍然生效的法律成立的公司，则该制作人拥有的权利如同同时期的印度国民或根据印度相应法规设立的公司。
　　说明：“唱片”是指能够记载声音并可被复制加工的唱片、磁带、打孔式卷带或其他仪器，但不包括影片胶片的声音轨迹制品。

　　4、虽然第3条（a）项有所规定，本法第32条第（1）款将：
　　（i）不适用于首次制作并出版发行于明细表中第Ⅰ、Ⅱ部分中提到的伯尔尼联盟国的制品；
　　（ii）仅适用于首次制作并出版发行于明细表中第Ⅲ、Ⅳ部分中提到的世界版权公约国的，但必须依照印度章程译成英语明细表所指定语言的制品。

　　5、第32条（不包括第（1）小节）、第32A条、第32B条中规定适用于，首次制作并出版发行于明细表第Ⅰ部分提到的伯尔尼联盟国和第Ⅲ部分提到世界版权公约国的制品。

　　6、制品享有的版权不应超过其在原始出版国享有的权利。
　　说明：“原始出版国”在本段中的含义是指下述国家：
　　（a）当制品在某个伯尔尼联盟国或世界版权公约国首次制作并出版发行的情况下，则为该国家；
　　（b）当制品在一个属于伯尔尼联盟或世界版权公约的国家以及另一个不属于两个协约国的国家同时首次制作并出版发行的情况下，则为前一个国家；
　　（c）当一个制品同时在几个伯尔尼联盟国首次制作并出版发行，则为对该作品的版权规定了最短的保护期的国家；
　　（d）当一个未发行的或已制作并出版的制品，其作者为非伯尔尼联盟国或世界版权公约国的其他国家公民，或制品出版时作者居住在该国家，则为对其版权规定了较长的保护期的该国家。

　　7、1958年的国际版权令将于本法发行时失效。
明细表
第Ⅰ部分：认可/接受/同意1971年公约规定的伯尔尼联盟国
（参照第2段（a）小节）
　　1、澳大利亚
　　2、奥地利
　　3、巴尔巴多斯
　　4、贝宁
　　5、巴西
　　6、保加利亚
　　7、布基那法索
　　8、喀麦隆
　　9、中非共和国
　　10、智利
　　11、哥伦比亚
　　12、刚果
　　13、哥斯达黎加
　　14、科特迪瓦
　　15、塞浦路斯
　　16、捷克斯洛伐克
　　17、丹麦
　　17A、厄瓜多尔
　　18、埃及
　　19、芬兰
　　20、法国
　　21、加蓬
　　22、德国
　　22A、加纳
　　23、希腊
　　24、几内亚
　　25、几内亚比绍
　　26、梵地刚
　　27、洪都拉斯
　　28、匈牙利
　　29、意大利
　　30、日本
　　31、莱索托
　　32、利比里亚
　　33、利比亚
　　34、卢森堡公国
　　34A、马拉维
　　35、马来西亚
　　36、马里
　　37、毛利塔尼亚
　　38、毛里求斯
　　39、墨西哥
　　40、摩纳哥
　　41、摩洛哥
　　42、荷兰
　　43、尼日尔
　　43A、巴拉圭
　　44、秘鲁
　　45、波兰
　　46、葡萄牙
　　47、卢旺达
　　48、塞内加尔
　　49、西班牙
　　50、苏里南
　　51、瑞典
　　52、多哥
　　53、特立尼达和多巴哥
　　54、突尼斯
　　55、英国
　　56、美国
　　57、乌拉圭
　　58、委内瑞拉
　　59、南斯拉夫
　　60、扎伊尔
　　61、赞比亚
第Ⅱ部分：将要认可/接受/同意1971年公约规定的伯尔尼联盟国
（参照第2段（a）小节）
　　1、阿根廷
　　2、巴哈马群岛
　　3、比利时
　　4、加拿大
　　5、乍得
　　6、斐济
　　7、冰岛
　　8、爱尔兰
　　9、以色列
　　10、黎巴嫩
　　11、列支敦士登
　　12、马达加斯加
　　13、马耳他
　　14、新西兰
　　15、挪威
　　16、巴基斯坦
　　17、菲律宾
　　18、罗马尼亚
　　19、南非
　　20、斯里兰卡
　　21、瑞士
　　22、泰国
　　23、土尔其
　　24、津巴布韦
第三部分：已经认可/接受/同意1971年公约规定的世界版权公约国
（参照第2段（d）小节）
　　1、阿尔及利亚
　　2、澳大利亚
　　3、奥地利
　　4、巴哈马群岛
　　5、孟加拉国
　　6、巴巴多斯
　　7、玻利维亚
　　8、巴西
　　9、保加利亚
　　10、喀麦隆
　　11、哥伦比亚
　　12、哥斯达黎加
　　12A、塞浦路斯
　　13、捷克斯洛伐克
　　14、丹麦
　　15、多米尼加共和国
　　16、萨尔瓦多
　　17、芬兰
　　18、法国
　　19、德国
　　20、几内亚
　　21、梵地刚
　　22、匈牙利
　　23、意大利
　　24、日本
　　25、肯尼亚
　　26、墨西哥
　　27、摩纳哥
　　28、摩洛哥
　　29、荷兰
　　30、尼日尔
　　31、挪威
　　32、巴拿马
　　33、秘鲁
　　34、波兰
　　35、葡萄牙
　　36、韩国
　　37、卢旺达
　　38、圣文森特和格林纳丁斯
　　39、塞内加尔
　　40、西班牙
　　41、斯里兰卡
　　42、瑞典
　　43、特立尼达和多巴哥
　　44、突尼斯
　　45、英国
　　46、美国
　　47、南斯拉夫
第IV部分： 将要认可/接受/同意1971年公约规定的世界版权公约国
(参照第2段（d）条)
　　1、安道尔共和国
　　2、阿根廷
　　3、比利时
　　4、伯利兹城
　　5、哥伦比亚
　　6、加拿大
　　7、智利
　　8、古巴
　　9、厄瓜多尔
　　10、斐济
　　10A、加纳
　　11、希腊
　　12、危地马拉
　　13、几内亚
　　14、海地
　　15、冰岛
　　16、爱尔兰
　　17、以色列
　　18、老挝
　　19、黎巴嫩
　　20、利比里亚
　　21、列支敦士登
　　22、卢森堡公国
　　23、马拉维
　　24、马耳他
　　25、毛里求斯
　　26、新西兰
　　27、尼加拉瓜
　　28、尼日利亚
　　29、巴基斯坦
　　30、巴拉圭
　　31、菲律宾
　　32、瑞士
　　33、苏联
　　34、委内瑞拉
　　35、赞比亚
第V部分： 录音制品版权公约国
(参照第2段（b）条)
　　1、阿根廷
　　2、澳大利亚
　　3、奥地利
　　4、巴巴多斯岛
　　5、巴西
　　6、布基纳法索
　　7、智利
　　8、哥斯达黎加
　　9、捷克斯洛伐克
　　10、丹麦
　　11、厄瓜多尔
　　12、埃及
　　13、萨尔瓦多
　　14、斐济
　　15、芬兰
　　16、法国
　　17、德国
　　18、危地马拉
　　19、梵地刚
　　20、洪都拉斯
　　21、匈牙利
　　22、以色列
　　23、意大利
　　24、日本
　　25、肯尼亚
　　26、卢森堡公国
　　27、墨西哥
　　28、摩纳哥
　　29、新西兰
　　30、挪威
　　31、巴拿马
　　32、巴拉圭
　　33、秘鲁
　　34、韩国
　　35、西班牙
　　36、瑞典
　　37、特立尼达和多巴哥
　　38、英国
　　39、美国
　　40、乌拉圭
　　41、委内瑞拉
　　42、扎伊尔
　　附注：1、公布日期为1991年9月30日

